INTELIGENTNY
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Urzadzenie przeznaczone jest do monitorowania zamknietych pomieszczen pod katem obecnosci dymu
oraz alarmowania podczas wystapienia zagrozenia pozarowego. Wyposazone jest w wysokiej jakosci
czujnik fotooptyczny. Montuje sig je na sufitach chronionych pomieszczen. W przypadku wykrycia
zagrozenia (dymu), czujnik uruchamia natychmiast:

alarm akustyczny - dzwiek z gtosnika o natezeniu okoto 85dB,
alarmoptyczny - dioda LED, umieszczona nafroncie obudowy urzadzenia.
przesyta powiadomienie na smartfona poprzez aplikacje Tuya.

Urzadzenie posiada przycisk testu do sprawdzania prawidtowosci dziatania oraz uktad sprawdzajacy stan natadowania baterii.

Napiecie zasilania DC3V
Rodzaj zasilania bateryjne (2x DC1,5V, LR6)
Rodzaj czujnika fotooptyczny 23
Rodzaje wykrywanych zagrozen dym, ciepto 1 008
Pobdr pradu czujnika - czuwanie / alarm <6UA/ <1200mA

— — - - " Eura-Tech Sp. z 0.0, ul. Przemystowa 35a
Zalecane miejsce instaladji sufity, wewnatrz pomieszczen

84-200 Wejherowo, Poland

Maks. poziom gtosnosci 85dB/3m - ———

Zasieg%etekc] \'gczulnlka ok.20-25m? Deklaracja gggégg;czl /lizytkowyCh
Wspotczynnik ochrony 1P20 Czujnik dymu

Sygnalizacja niskiego stanu baterii Tak SD-72A2-TY

Sygnalizacja awarii Tak EN 14604:2005

Interfejs komunikacji bezprzewodowe] IEEE802.11b/g/n EN 14604:2005/AC:2008
Czestotliwos¢ pracy 24 GHz Bezpieczeristwo pozarowe

Maks. moc promieniowania <5SmwW www.eura-tech.eu

Zasieg dziaba[ﬂ; WiFi _ >30m Zutyte urzadzenie_elektrycane lub elektroiczne nie moze by¢ skadowane
Zakres czutosci dla wykrywama dymy ‘ 0.108-0.141dB/m (unYan?';ilo""mmg'""&Wu""’ﬂ:"é' | pochodzacymiz¢ ﬁ;vgﬂ;dmgomyc;u;%
Temp. zakres czutosci dla wykrywania ognia 54C~70C e i'é’fe"rﬁ’é"aiueﬁc?.'i'ﬁiﬁﬂug&é??&n‘é%’iéﬂémzﬁ."uﬂy‘eg'ﬁ
Temperaturowy zakres pracy 0°C ~ +40°C produktu nalezy zwrocic sie do organu wladz lokalnych Tub firmy zajmujace] sie
Wilgotnosciowy zakres pracy = 95% RH QElsktroEko nr rej. BDO 000015700
Wymiary czujnika (S x G) 2120x37 mm Informacje na

Waga netto czujnika 1209 znalezé mozna na stmms ElektroEko ngsmuq\ Sprzetu Elsktrynznsgm Elekirycznego SA

5548%27 ®
Eura-Tech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego - czujnik dymu i ciepta SD-
T2A2-TY - jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.eura-tech.eu

Eura-Tech Sp. z 0.0, ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo, POLAND, www.eura-tech.eu
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Dbamy o Twoje bezpieczenstwo

INTELIGENTNY
CZUJNIKDYMU I CIEPLA

‘10Iat ’ ) ‘ 2 SD-72A2-TY

Zywotnosci Zasilanie Wspoipraca  Wspolpraca  Komunikacja
sensora bateryjne z Android zi0S bezprzewodowa

UWAGIWSTEPNE
« Przed montazem, podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze
zrozumieniem jejtresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia.

Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu przez
wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wyniknac z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia oraz z dokonywania samodzielnych napraw i
modyfikacji.

Czujnik zostat zaprojektowany wytacznie do wykrywania dymuiciepta w zwiazku z czym nie stuzy do wykrywania, czadu, metanu oraz zadnych innych gazow.

Czujnik przeznaczony jest do zastosowan wewnatrz lokali, wytacznie do uzytku domowego.

Urzadzenie nie jest zamiennikiem prawidtowej instalacji urzadzen spalajacych paliwa iich konserwadji, w tym posiadania odpowiednich systemdw wentylacjii uktadu wlotowego.

SRODKIOSTROZNOSCIIKONSERWAC)A

Nie dopusci¢ do zatkania sie wlotow powietrza na obudowie urzadzenia przez kurz lub $mieci.

Nieinstalowac urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosci, zakurzeniu lub miejscach o temperaturze poza dopuszczalnym zakresem pracy urzadzenia.

Nie malowac urzadzenia, podczas malowania pomieszczen, gdzie zainstalowano czujnik, najpierw zdja¢ urzadzenie z sufitu lub sciany, a nastepnie po wymalowaniu i wyschnigciu
zainstalowac ponownie.

Nieinstalowac urzadzenia przy oknach, drzwiach lub wentylatorze.

Przynajmniej raz w tygodniu przetestowac czujnik za pomoca przycisku testu znajdujacego sie na obudowie urzadzenia.

Nie czyscic urzadzenia woda, rozpuszczalnikamiiinnymi chemikaliami,

Czysci¢ obudowe urzadzenia wytacznie, gdy Zrédto zasilaniajest odciete, ado czyszczenia wykorzystac odkurzacz, lub zwilzong szmatke, ale pojej uzyciu nalezy odczekac¢ do
catkowitego przeschniecia obudowy,

Usuwac kurz zotworow wlotowych w regularnych odstepach czasu, np. raz w miesigcu.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzeniaidokonywa¢ napraw we wtasnym zakresie.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym i ciemnym miejscu. W czasie transportu nie nalezy naraza¢ urzadzenia na uszkodzenia mechaniczne (nie wolno rzuca¢
opakowania). Niezastosowanie sie do powyzszychinstrukgjimoze wptyna¢ na obnizenie zywotnosci urzadzenia

Po10latach od daty produkcji urzadzenie nalezy wymienic nanowe.

1.BUDOWA URZADZENIA

Ramka montazowa
Przycisk test

€, Dioda parowania

Diody alarmowe Komora bateryjna

Glosnik

ILINSTALACJA/WYMIANABATERII

W celuinstalacjif wymiany baterii postepuj zgodnie z ponizszymi punktami:

1.0brdc¢korpus urzadzenia w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegarai zdejmij go z ramki montazowej.
2.W przypadku wymiany wyjmij stare baterie, aw przypadku pierwszej instalacji od razu wtéz 2 nowe baterie AA DC1,5V zgodnie z oznaczeniem polaryzacji

3.Zamocuj korpus urzadzenia na ramce montazoweji obro¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

4. Przetestuj czujnik dymu za pomoca przycisku testowego.

Uwaga: Prawidtowy wzor dzwieku w momencie testu to sekwencja 3 krétkich dzwiekéw w odstepie 1,5 s. Brak dzwigku oznacza, ze czujnik dymu jest uszkodzony, baterie
zostaty zainstalowane niepoprawnie lub zainstalowane baterie s roztadowane

1. DODAWANIE URZADZENIADO APLIKAC)IMOBINE) TUYA

Czujnik dymuwyposazony jestw modut WiFi umozliwiajacy potaczenie urzadzeniaz sieciainternetowa i obstuge wybranych funkcji na aplikacji mobilnej Tuya.
Uwaga: EI: E [=
Urzadzenie wspotpracuje wyfacznie z sieciami WiFi o czestotliwos¢ 2,4 GHz. Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy pobrac aplikaca %
mobilng wpisujac w AppStore (i0S) lub GooglePlay (Android) nazwe aplikacji: , Tuya", lub zeskanowa¢ odpowiedni kod QR znajdujacy sie
poprawej:

i
Android ios

W celu rozpoczecia procesu parowania urzadzenia z siecig WiFi nalezy wcisngc przycisk "Test/Wycisz" trzykrotnie w czasie ok 2 s. Nastepnie czerwona dioda LED zacznie
szybkomigac, co oznaczac bedzie, ze urzadzenie weszto w tryb parowaniaimozna przystapic do dodania go w aplikacji

Otworzaplikacje TUYA, anastepnie:

1.Kliknij przycisk "+' znajdujacy sie w prawym gérnym rogu aplikacji,

2.wybierz"dodajurzadzenie>czujniki ochrony>Alarm dymu>Alarm dymu WiFi',

3. wybierz Sie¢ WiFi 2,4 GHz i wprowad? hasto, a nastepnie kliknij , Dalej', a nastepnie potwierd? ,Urzadzenie jest wtaczone i miga dioda lub ustyszatem dzwigk"
nastepnie kliknij, Dalej",

4.gdy aplikacja wyswietli komunikat,,Dodano pomyslnie", kliknij "Gotowe", urzadzenie zostato pomysInie dodane.

Uwaga! W zwigzku z reqularnymi aktualizacjami aplikacji Tuya, w przypadku probleméw z dodaniem urzadzenia wg powyzszej instrukcji informujemy, ze jej najaktualniejsza
wersjazawsze znajduje sie na stronie internetowej www.eura-tech.eu na stronie produktu.

IV.ZASADA DZIALANIAURZADZENIA
1.Normalnytryb pracy - czerwonadioda LED migaTrazna40s
ALARM
-Wykrycie dymu - urzadzenie wyemituje sekwencje 3 dzwiekow po 0,5 . zsynchronizowanych z mignieciami czerwonej diody LED rozdzielony 1,5 s. przerwa
- Wykrycie ciepta (w przedziale 54°C~ 70°C) - urzadzenie wyemituje sekwencje 1 dzwieku trwajacego 0,2 s. zsynchronizowanego z mignieciem czerwonej diody LED
rozdzielony 0,1s. przerwa.
Réwnoczesnie z powyzszymi sygnatamialarmowymi urzadzenie wyswietli powiadomienie push na smartfonie zinformacja o zagrozeniu
Uwaga: Warunkiem pojawienia sie powiadomier mobilnych jest skonfigurowanie urzadzenia wraz z aplikacja na smartfonie
Awaria lub niski poziom natadowania baterii - pojedyncze powiadomienie akustyczne zsynchronizowane z btysnieciem czerwonej diody LED, w odstepie 40s.
Awariaurzadzenia - pojedyncze powiadomienie akustyczne 405s.
Trybcichy - czerwonadioda LED bedzie miga¢ co8s.
Aktywacja trybu cichego - w przypadku checi ustrzezenia sie przed alarmem podczas kontrolowanej sytuadji (np. podczas gotowania) istnieje mozliwo$¢ wyciszenia
urzadzeniana 10 min. W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk test. Aktywacja trybu cichego moze odby¢ sie wytacznie podczas normalnego trybu pracy urzadzenia. Po 10 min.
urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy.
5. Wyciszenie alarmu - gdy urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy 1raz na 40 s. nacisnij przycisk testu sygnat ostrzegawczy zostanie wstrzymany na 8h. W tym czasie
urzadzenie normalnie wykrywa dymiemituje sygnat optyczny tryb cichy wytaczajedynie dzwiek ostrzegawczy.
V.TESTOWANIEURZADZENIA
W celu przetestowania urzadzenia nalezy naciskac przycisk "test" przez co najmniej 5 s. Urzadzenie wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, po czym nastapi 1,5 s. przerwa,
sekwencja powtarzac sie bedzie az do zwolnienia przycisku test.
Uwaga: Alarm moze trwac kilka sekund po zwolnieniu przycisku testowego.
VI.WYBORMIEJSCAINSTALAC)I
Optymalnie czujnik dymu powinien by¢ zainstalowany w kazdym pomieszczeniu domowym (z wyjatkiem tazienki). Przed instalacja nalezy upewnic sie, ze domownicy beda
mogliustyszecizareagowac nadzwigk alarmu.
W celuzapewnienia minimalnej ochrony, czujnik dymu nalezy zamontowac w korytarzu miedzy czescig dzienna, a sypialnia
Urzadzenia nie nalezy instalowac:
-w poblizuurzadzen lub obszaréw, w ktorych wystepuje normalne spalanie tj. w kuchniachikottowniach,
-wobszarach o duzejwilgotnosci, tj. fazienkilub obszary w poblizu zmywarki czy pralki,
-w poblizu powrotow powietrza lub otwordw wentylacyjnych,
-w pomieszczeniach, w ktorych temperaturamoze spas¢ ponizej 0°C lub wzrosnaé powyzej 40 °C,
-wobszarach bardzo zakurzonych, brudnych lub zaatakowanych przez owady.

Ealadi

1.SUFIT 2. SUFIT TROJKATNY 3. SUFIT SKOSNY
50 = \
1,0{"1 , "
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30.5cm
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C
Rys1 KT TTTT Rys. 2 Rys. 3

Legenda:

A.Martwa strefa to przestrzer wystepujaca w kazdym pomieszczeniu. Ze wzgledu na brak ruchow powietrza, ich znikome lub zbyt intensywne (w przypadku bliskosci kratek
wentylacyjnych) wystepowanie, w martwej strefie nie nalezy instalowa¢ czujnika dymu
B.Optymalne miejsceinstalacji.
C.W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zainstalowania czujnika dymu na suficie akceptowalny jest montaz urzadzenia na scianie.
VII.MONTAZ URZADZENIA
W celuzamontowania urzadzenia nalezy:
Zainstalowac baterie zgodnie z punktem "INSTALACJA/ WYMIANABATERII"
Dodac urzadzenie do aplikacjimobilnej zgodnie z punktem "DODAWANIE URZADZENIA DOAPLIKAC)IMOBINE] TUYA"
Obréci¢korpus urzadzeniaw kierunku przeciwnym doruchu wskazéwek zegarai zdja¢ go zramkimontazowej.
. Wybra¢ miejsce instalacji zgodnie z punktem "WYBOR MIEJSCA INSTALAC)I', a nastepnie przytozy¢ ramke montazowa do wybranego miejsca i odrysowac 2 punkty
przeznaczone na przeprowadzenie $rub mocujacych.
. Wywiercic 2 otwory o $rednicy 5Smm i umiesci¢ w nich 2 kotki montazowe.
. Zapomoca 2 $rub przykreci¢ ramke montazowa do wezedniej przygotowanych kotkow.
Zamocowac korpus urzadzenia naramce montazowejiobroc korpus zgodnie zruchem wskazowek zegara
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SMART
SMOKE AND HEAT DETECTOR

SD-72A2-TY

The detector is designed to monitor closed spaces to detect potential fire and alarm the residents in case of
fire. It is equipped with high quality photo-optical sensor. It should be installed on ceilings. In case of any
danger (smoke), the device will automatically warn the user by emitting:

« acousticalarm - sound from the speaker at volume level of approx. 85dB,
+ opticalalarm - LED mounted on the front of the detector.
« itsends anotification toa smartphone via the Tuyaapp.

Thedevice has a test button for checking the correct operationand a circuit for checking the battery charge status.

Dane techniczne
Power supply voltage DC3V
Power supply type batteries (2xDC1,5V, LR6) 23
Sensor type photo-optical 1008
Types of detected hazards smoke, heat
Sensor power cgnsump.tion - standby/alarm <6.u‘A/ <1?OOmA Eura-Tech Sp. z 0.0.
Recommended installation place ceilings, indoors 84-200 Wejherowo, ul. Przemyslowa 35A, Poland
Max. volume level 85dB/3m Declaration of Performance
Sensor detection range approx.20-25m? 23090272A2/A
Protection rating 1P20 Smoke detector
Low battery indicator Yes SD-72AC-TY
— EN 14604:2005
Fault indicator . Yes EN 14604:2005/AC2008
Wireless communication interface IEEE802.11b/g/n Fire safety
Operation frequency 2,4GHz
— www.eura-tech.eu
Max. radiation power <SmW
WiFi operating range >30m Wiaste electrical and electronic equipment (WEEE) must not be disposed of
Sensitivity range for smoke detection 0.108-0.141dB/m with regular household waste. In order to avoid harmful impact on the
— - - v ient and human health, the detector must be disposed of in the
Sensitivity range for fire detection 54°C~70°C facilities intended for this purpose. To get more information about such
- facilities and methods of safe disposal, contact your local authorities or
Operating temperature range 0°C ~+40°C i i
Humidity operating range <95% RH © €Elektrocio Reg. no. BDO 000015700
Detector dimensions (Diameter x Depth) 2120x37mm More information about electric and electronic equipment waste collection facilties
- can be found at ElekroEko Organizacja Sprzetu Elekirycznego i Elekirycznego S.A
Detector net weight 120g http:/fwww. elekiroeko.pl

Eura-Tech Sp. z 0.0. hereby declares that the radio equipment c
type - smoke and heat sensor SD-72A2-TY - is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration —
of Conformity is available at the following website: N
571905548"279572

www.eura-tech.eu.

Eura-Tech Sp. z 0.0, 84-200 Wejherowo, ul. Przemyslowa 35A, Poland, www.eura-tech.eu
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We care about your safety

SMART
SMOKE AND HEAT DETECTOR

= SD-72A2-TY
O e ®

Sensor Battery Mobile Mobile Wireless
lifetime powered  management - management - communication
Android i

PRELIMINARY COMMENTS

« Please read thisinstruction manual carefully prior toinstallation, connection and use of the device. In case of any difficulties in understanding its contents, please contact the
vendor of the device.

« Independentinstallation and start-up of the device is possible, provided that proper tools are used. However, itis recommended that the detector is installed by a qualified personnel

« Themanufacturer bears no liability for damage that can result from improperinstallation and use of the detector and from independent repairs and modifications.

« Thedetector has been designed exclusively for the detection of smoke and fire; therefore, itis not designed for the detection of carbon monoxide, methane or any other gases

« Thedetectoris designed forindoor applications, for domestic use only.

« The smoke and heat detector does not substitute correct and safe operation and maintenance of fuel combustion appliances, which includes operation of sufficient air

intake and general ventilation systems.

PRECAUTIONS AND MAINTENANCE

Keeptheairinletvents of sensor free from clogging with dust or debris.

Do notinstall the detector in areas with high humidity, dust or temperatures outside the permissible operating range

« Donotpaint over the detector when painting the room where tisinstalled. First remove the detector from the ceiling or from the wall and then reinstall it after the painting
and oncethe surfaceis dry.

Do notinstall the detector near windows, doors or fans.

Test the detector atleast once aweek with the test buttonlocated on the housing

Do not clean the device withwater or solvents and other chemicals,

Only clean the casing of the device when the power supply is switched off. You can use a hoover or a damp cloth for this purpose, but wait until the casing is completely dry afterwards,
Remove dust fromthe airinlet ventsatregularintervals, e.g.onceamonth

Do notopen the housing or attemptany repairs on your own.

Store the device rinadry place, away from light. Protect the device from mechanical damage when handling and transporting (do not toss the product packaging). Failure to
follow these instructions may reduce the service life of the detector.

Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire, etc.

The device must be replaced after 10 years from the date of manufacture.

1. CONSTRUCTION OF THE DEVICE

Mounting frame

Test button
‘ G Pairing LED
Alarm LEDs Battery chamber
= Speaker

Il.INSTALLATION/REPLACEMENT OF BATTERIES

Toinstallfreplace the batteries, follow the steps below:

1. Turntheunit body counterclockwise and remove it from the mounting frame

2. Ifreplacing, remove the old batteries and, ifinstalling for the first time, immediately insert 2 new AADC1.5 V batteries according to the polarity marking.
3. Fitthebody of the device onto the mounting frame and turnit clockwise.

4. Testthe smoke detector using the test button.

Note: The correct sound pattern at the time of the test is an interval of 3 short beeps 1.5 s apart. No sound means that the smoke detector is faulty, the batteries have been
installedincorrectly or theinstalled batteries are discharged.

1I.ADDING THEDEVICETO THETUYA MOBILE APPLICATION
The smoLBeldetector isequipped witha WiFi module to connect the device to the internet and operate selected functions on the
Tuyamobileapp.

Note:

The device only works with WiFi networks with a frequency of 2.4 GHz. Before starting the configuration, download the
mobile application by entering the application name in the AppStore (i0S) or GooglePlay (Android): "Tuya', or scan the
corresponding QR code located on the right:

Android

N LA

\
/

Inorder to start the process of pairing the device with the WiFi network, press the "Test/Silence" button three times in approximately 2 seconds. The red LED will start to flash
rapidly toindicate that the device has entered pairing mode and you can proceed toadd itin the app.

Openthe TUYAappandthen:

1. clickthe"+"buttoninthe topright corner of the app,

2. select"add device>security sensors>Smoke alarm>WiFismokealarm’,

3. select2.4 GHz WiFiNetwork and enter the password, then click "Next", then confirm "The deviceis on and the LED s flashing or Iheard a beep”, then click "Next",

4. whentheapplicationdisplays "Added successfully", click "Done", the device has been successfully added.

Attention! Due to reqular updates of the Tuya application, in case of problems with adding a device according to the above instructions, we would like to inform you that its
most up-to-date versionis always available on the website www.eura-tech.eu on the product page.
IV.PRINCIPLE OF OPERATION OF THE DEVICE
1.Normal operatingmode - red LED flashes 1time every 40 sec.
ALARM
-Smokedetection - the unit will emit aninterval of 3beeps of 0.5 sec. synchronised with the red LED flashes, separated by a 1.5 sec. interval.
- Heat detection (within the range of 54°C~ 70°C) - the unit will emit an interval of 1sound lasting 0.2 sec. synchronised with blinks of the red LED separated by 0.1sec.
interval.
Simultaneously with the above alarm signals, the device will display a push notification on a smartphone with information about the emergency.
Note: A prerequisite for mobile notifications to appearis that the device s configured with the smartphone app.
2. Failureorlowbattery - asingle acoustic notification synchronised with the flashing of ared LED, 40 sec. apart.
3. Devicefailure -single acoustic notification 40 sec.interval.
4. Silentmode- red LED will flash every 8 sec
Silentmode activation - if you wish to guard againstan alarm during a controlled situation (e.g. when cooking), itis possible to silence the unit for 10 min. To do this, press
the test button Activation of the silent mode can only take place during normal operation of the appliance. After 10 min. the appliance will return to normal operating mode.
5. Silencing the alarm - when the unit beeps once every 40 sec. press the test button the warning signal will be paused for 8h. During this time the unit normally detects
smoke and emits a visual signal silent mode only turns off the warning sound.
V.TESTINGTHEAPPLIANCE
Totesttheunit, press the "test" button for atleast 5 sec. The device will emit 3 short beeps, followed by a 1.5 sec. The interval will repeat until the test buttonis released

Note: The alarm may last up to a few seconds after the test buttonis released
VI.CHOICEOFINSTALLATIONLOCATION

Optimally, the smoke detector should be installed in every room of the house (except the bathroom). Beforeinstallation, ensure that the occupants of the house will be able to
hearandrespond to the sound of the alarm.

For minimum protection, the smoke detector should beinstalled in the corridor between the living area and the bedroom.

The device should not beinstalled:

-near appliances or areas where normal combustion occursi.e. kitchens and boiler rooms,

-inareas of high humidity, i.e. bathrooms or areas near dishwashers or washing machines,

-nearairreturns or vents,

-inareas where the temperature may fall below 0°C or rise above 40°C,

-inareas thatare very dusty, dirty orinfested withinsects.

1.CEILING 2. VAULTED CEILING 3. SLOPED CEILING

:<-M5_0cm - .
10cm
Minimum

30.5cm
Maximum

Fig.1 Fig.2 Fig. 3

Legend:

A gEvery room has its blind spots. Air movement in blind spots either does not occur, is negligible, or too intensive (near ventilation grilles). Do not install smoke
detectors in blind spots.

B. Optimuminstallation location.

C. Ifitisnotpossible toinstall the smoke detector on the ceiling, it can be installed on the wall

VII.INSTALLATION OF THE DEVICE

Inordertoinstall the device, itis necessary to:
Install the batteries according to "INSTALLATION/CHANGE BATTERIES"

. Addthe device to the mobile application according to"ADDING THE DEVICE TO THE TUYA MOBILE APPLICATION"

. Turnthe unitbody counterclockwise and remove it from the mounting frame.

. Select theinstallation site according to "CHOICE OF INSTALLATION LOCATION', then apply the mounting frame to the selected site and mark 2 points for the passage of
thefixing screws.

. Drill2holes withadiameter of 5Smmand insert 2 mounting pins.

. Using 2 screws, screw the mounting frame onto the previously prepared pins.

. Fixthe body of the device on the mounting frame and turn the body clockwise.
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